
будет обсужден, мы получим те же выгоды, которые Советы предостав
ляю т какому-либо другому государству.

3. Вчера Антонов[-Овсеенко] сообщил, что русские не могут принять 
и второе условие и предлагают только, что в вопросе о возмещении 
ущерба они готовы поступить с нами по-дружески и благожелательно.

Министр Бенеш ответил, что при нынешних обстоятельствах он не 
может принять их предложения и предложил отложить вопрос о при
знании до более подходящего для обеих сторон времени.

Бирса
АРМ2.У, РгаНа, Те1е§гату одез1апё 
1926, I. 14 426.
Копия. Перевод с чешского.
1 Имеется в виду специальная оговорка торгово-политических договоров, согласно ко

торой все выгоды, которые одна из договаривающихся сторон предоставит третьей 
стороне, будут относиться и к данной договаривающейся стороне. О позиции советско
го правительства по этому вопросу см. док. 175.

174
Телеграмма миссии Чехословакии в Румынии Министер
ству иностранных дел Чехословакии о подписании полицей

ской конвенции государств Малой Антанты
Бухарест 8 февраля 1926 г.

Совещание относительно полицейской конвенции государств Малой 
Антанты, состоявшееся при участии начальника полиции Лазича Рей- 
зека и с согласия министра Татареску, прошло очень гладко. Протокол 
подписан с условием [получения] одобрения правительств *. Направляю 
копию.

Соглашению придается большое значение как с румынской стороны, 
так  и со стороны К(оролевства] С[ербов], Х орватов и] С[ловенцев].

Отт
АРМ2У, РгаНа, Те1еегату йоЫе 1926,
г. 160/26.
Копия. Перевод с чешского.
1 Протокол в архиве не обнаружен. О предлагавшихся Румынией статьях конвенции 

см. прим, к док. 162.

175
Сообщение представителя СССР в Чехословакии В. А. Анто
нова-Овсеенко в Народный комиссариат иностранных дел 
СССР о беседе с министром иностранных дел Чехословакии

Э. Бенешел} *
Прага 10 февраля 1926 г.

Бенеш на этот раз принял [меня] у себя на дому за кофе.
Я: Получил дефинитивный ответ моего правительства '. Проект ва

шей ноты 3 в общем вполне приемлем, но пункты о взаимных претензиях 
следует изменить3. Мы предлагаем следующую редакцию (читаю по
сланный вами текст). Как видите, мы предлагаем оставить вопрос от-
* Из письма в НКИД СССР от 10 февраля 1926 г. Беседа состоялась 5 февраля 1926 г.
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